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Бриллиантовая свадьба супружеской четы Гайгер 

 Бриллиант – драгоценный камень. Он режет 

стекло, как масло! Не всем дано такое свойство.  

 Алмаз и бриллиант по происхождению 

одинаковые, разница в том, что бриллиант – это 

обработанный, многогранный, сложно отшлифованный 

алмаз.  

 В больших драгоценных камнях каждая грань 

сверкает своей особой, необыкновенной, чарующей 

красотой, и красота эта повествует о каком-то 

значительном эпизоде прошедшей жизни. 

 Как всякий драгоценный камень, блестящий 

бриллиант имеет волшебную красоту и большую 

ценность, поэтому и притягивает к себе людей, как 

магнит.  

Сверх твёрдый алмаз и мягкий уголь состоят из одного и 

того же химического элемента, разница в их структуре.  

 Всё это в полной мере относится и к людям. Поэтому бриллиантовая свадьба – это брак со знаком 

качества! Не все могут похвастаться таким стажем. Чтобы дожить до бриллиантовой свадьбы, надо иметь 

большое терпение, уступчивый характер, доброе сердце и пожизненную обоюдную любовь.  

 Семья – драгоценное ожерелье каждого супруга, жена в нём – бриллиант, а муж – оправа, в данном 

случае золотая. Только когда люди так долго вместе, тогда это божий промысел и небесное искусство, равных 

которому нет в природе. Люди, посвятившие друг другу 60 лет своей жизни и ставшие друг другу ближе и 

дороже всего остального мира, достойны глубочайшего уважения.  

 Таким супружеским парам, как за выслугу лет, необходимо выдавать государственные награды, на 

прицепе у которых большие льготы материального преимущества и общественного признания.  

 Такого Бриллиантового ордена с 60-ю драгоценными камнями достойна супружеская чета 

достопочтенных Гайгеров. 

 А началась их семейная история с того, что сразу после школы Савельева Тамара из Семипалатинска, 

отец которой погиб на фронте, поступила учиться в Семипалатинский педагогический институт на историко – 

филологический факультет.  

 Когда она училась уже на 3-м курсе, в институте появился первокурсник Гайгер. На филфаке все 

мальчишки были заметные, но Тамара сразу выделила Роберта среди поступивших новеньких. Потом стала к 

нему присматриваться, и он начинал ей всё больше нравиться.  

 Много лет спустя, она вспоминала: «Однажды, когда у неё с девчонками как-то зашёл разговор о 

Роберте, она им призналась, что очень хочет с ним поцеловаться (и это в те времена со строгими нравами!). 

Подруги весело рассмеялись и спросили, как она это себе представляет?  

 Но Боженька всё-таки есть! На студенческом вечере Роберт пригласил её на танец, они познакомились. 

Роберт объяснил, почему так получилось, что он старше её по возрасту оказался первокурсником. Не по своей 

воле он потерял пять драгоценных лет.  

 Несмотря на отличный школьный аттестат зрелости и заслуженную золотую медаль, которую ему как 

немцу просто не выдали, по этой же причине, в 1953-м году его не приняли в институт. Потом 3 года он служил 

в армии. Демобилизация из армии была в ноябре, когда вступительные экзамены в вузах давно закончились. 

Пропал ещё год. Он потерял пять дорогих лет, но обещал все наверстать.  

 Между ними завертелся в вальсе, красивый, студенческий роман, который длился два года и в 1961 

году благополучно закончился свадьбой.  

  3 июля была регистрация в ЗАГСе, 5 июля выпускной вечер в институте у Тамары, а 8 июля 1961 года 

состоялась свадьба!  

 Через месяц, к всеобщей радости, в космос полетел второй советский космонавт – Герман Титов, а 

вскоре у Тамары и Роберта (1962) родился сын, тоже Герман. Время было праздничное, оптимистическое, 

перспективное! А через семь лет у них родился второй сын - Константин. 

  Тамара Георгиевна всю жизнь отдала семье и школе – была учителем, завучем, в топографическом 

техникуме преподавала историю и политэкономию. У неё 32 года педагогического стажа и много благодарных 

учеников. 

 Среди русскоязычных немцев переселенцев, особенно старшего поколения, люди с высшим 

образованием, по известным причинам, –  большая редкость.  

 А чтобы русский немец, кому сегодня за 80 имел высшее образование, да ещё и учёную степень, и 

вовсе исключение, таких буквально можно пересчитать по пальцам.  

 Чтобы русский немец был с учёной степенью редчайшее исключение. А в семье Гайгеров, оба супруга 

с высшим образованием, всю жизнь вместе, это просто редчайшее домашнее созвездие. 

 У Роберта Матвеевича интереснейшая судьба: он на кафедре начинал с ассистента, потом был избран 

старшим преподавателем, доцентом, зав. кафедрой, деканом филологического факультета в молодом, 

открывшемся на целине Павлодарском пединституте, где начиналась его вузовская и научная жизнь.  

 Потом он закончил аспирантуру (Алма-Ата, КазГУ), а затем и докторантуру (Москва, ИНЯз АН СССР) 

и в точности повторил свой павлодарский путь в Омском университете, куда его пригласили в 1975 году.  
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 Начав с доцента, закончил профессором, заведующим кафедрой общего языкознания и деканом 

филологического факультета ОмГУ, на чём и закончилась его российская жизнь и профессиональная карьера.  

 В 1987 г. Роберт Матвеевич в плане обмена специалистами был командирован на должность 

«гастпрофессора» в Гумбольдт – университет в Берлине. С ним поехала семья, дети. Его верной жене Тамаре 

Георгиевне, предложили место учителя русского языка и литературы в школе при Советском посольстве.  

 Эти четыре года берлинской жизни закончились тем, что супружеская пара Гайгер, и оба их сына с 

семьями на волне возвращения на родину предков российских немцев, в 1993-м году навсегда переселились в 

Германию и осели в Бонне.  

 Здесь Роберт Матвеевич до пенсии читал лекции в университетах Бонна, Марбурга и даже, по 

приглашению США, в университете Чикаго. 

 Профессор Гайгер автор около 100 научных статей, двух монографий по истории и теории русского 

словообразования и двух учебных пособий — для пединститутов (по старославянскому языку) и университетов 

(по словообразованию). Кроме того, он опубликовал многочисленные свои статьи в русскоязычной прессе.  

 Вместе с Теодором Шульцем основал и с Генрихом Даубом 15 лет редактировал известный 

переселенцам журнал «Ост-Вест-Панорама». 

  А когда Генрих Дауб продолжил выпускать журнал в электронном варианте, Роберт Матвеевич ещё 

два года продолжал работать и в этом «Бюллетене». 

 Роберт Матвеевич буквально заставил себя уйти по одной важной причине: почти 30 лет лежала 

рукопись его незаконченной книги, которую он просто не мог не закончить и не издать. 

 Книгу надо было выпустить хотя бы ради своих потомков - Гайгеров, да и в целом для нынешнего и 

будущих поколений российских немцев.  

 Книга рассказывает о драматической судьбе его родителей, дедов о которых потомки имеют лишь 

самое общее представление, а последующие – и вовсе ничего знать не будут.  

 В результате усердных трудов, в 2018 году, на свет появилась почти 500-

страничная книга «Дорогу осилит идущий. Судьба моего народа» – хроника рода 

Гайгеров. Она начинающаяся с переезда из Германии в Россию в 1809 году первого 

Гайгера – Доминика и заканчивающаяся его прапрапра... внуками. 

 Летопись, отражающая не только историю гайгеровской родословной, но, как в 

капле воды, и всю трагическую судьбу российских немцев. 

 Её название в полной мере отражает основную идею книги. Российские немцы, 

несмотря на все, казалось бы, непреодолимые преграды на их пути, борясь за 

выживание и сохранение себя как этноса, падая и подымаясь из последних сил, упорно 

шли и осилили свою дорогу, свой исторический путь. Они вернулись на свою 

историческую, материнскую родину!  

 Вместе с ними по жизни шли и Роберт Матвеевич со своей русской женой 

Тамарой Георгиевной, соединившись в одно неразделимое целое. Они достигли 

выдающихся результатов, закономерного и желанного промежуточного бриллиантового финиша.  

 Они нажили двух сыновей, четверых внуков, пятерых правнуков, младшему из которых 9 месяцев, а 

старшей 6 лет. Она в этом году пойдёт в школу. А на подходе ещё одна правнучка.  

 Правнуки и внуки очень любят прабабушку и прадедушку. Сейчас на даче они занимается 

садоводством. 

 Родственники, друзья, коллеги, многочисленные ученики поздравляют юбиляров с драгоценной датой! 

Надеюсь, землячество, СМИ, наш депутатский корпус, читатели не опоздают с поздравлениями. Местные 

городские власти и церковь уже прислали свои письменные официальные поздравления и даже цветы! 

 Шестидесятилетний юбилей свадьбы, пунктуально, день в день, отметить не удалось. Одни 

разъехались по отпускам, у школьников начались каникулы. Поэтому день празднования юбилея был назначен 

на 24 июля 2021 года, когда все вернутся домой, и соберутся у родного очага.  

 Годы берут своё! Прошли те времена, когда «молодожены» могли принимать в доме большие 

компании, так как это было принято раньше. Юбилей решили отметить в ресторане. 

 В Германии гости приезжают издалека, всех надо разместить, уложить спать. А тут ещё на беду 

некоторые из приглашённых попали в Германии под всем известное страшное стихийное бедствие –  

наводнение. У них свои заботы.  

 К юбилею пришли поздравления от обер-бургомистра Бонна Кати Дёрнер, от бургомистра городского 

района Ауэрберг, в котором живут юбиляры - Ёхена Рее-Шалль. 

 От католической церкви юбиляров лично поздравил архиепископ Кёльна - Бонна кардинал Райнер 

Мария Вёлки и пастор их католической общины Св. Томаса Моруса - Герман Бартч. 

 Много поздравлений пришло из России, из Украины, из Казахстана, из Киргизии, из Австралии.  

 По почте приходили бандерольки с подарками, приносили заказанные поздравителями цветы, много 

красивых открыток с чудесными пожеланиями.  

 Юбилейное мероприятие прошло в русскоязычном ресторане Бонна с большим успехом. Было много 

стихов и поздравлений. Один гость на немецком, неожиданно, с микрофоном, исполнил песню, которую ещё 

бабушка пела. Это было до слёз трогательно и красиво.  

 Внучки, внуки, правнуки много активно фотографировали, и снимала видео. Они же подготовили и 

показали смонтированные из старых кадров семейной кинохроники видеоклипы. Было интересно, весело и 
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приятно посмотреть. Было много пожеланий, красивых слов. Все были довольны, и молодежь и пожилые и 

особенно юбиляры. Юбилей прошёл замечательно!  

 Заканчивая эту повесть об одной из достойнейших пар наших земляков, хочу от души поздравить 

бриллиантовых супругов с этим прекрасным событием, с их более полувековой, совместной, семейной 

жизнью! 

 От всей души хочется трижды пожелать им сибирского здоровья, бодрости духа, долгих лет, всех благ 

и постоянного Божьего благословения!  

 Живите в такой же идиллии, в гармонии и в тандеме до следующей платиновой свадьбы!  

А за ней желаю Вам отметить и 80-летнюю, дубовую свадьбу!  

Счастья Вам, дорогие земляки, на этом пути безмерного! 

        

 Папа Шульц      https://proza.ru/2021/07/22/664  

 papa-schulz@gmx.de    Почтовый ящик для поздравлений: 

 Германия. Гиссен.     Robert Geiger <robtam352016@gmail.com> 

 27.07.2021.     
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